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See the notice on TED website

409110-2026 - Състезателна процедура
Полша – Услуги, свързани с околната среда – Realizacja działań mających na celu regenerację 
murawy galmanowej w 2026 r.
OJ S 113/2026 15/06/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska w Krakowie
Електронна поща: izabela.znamirowska@krakow.rdos.gov.pl
Правна категория на купувача: Орган на централната власт
Дейност на възлагащия орган: Опазване на околната среда

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Realizacja działań mających na celu regenerację murawy galmanowej w 2026 r.
Описание: I. 1. Przedmiotem zamówienia jest realizacja działań mających na celu 
regenerację murawy galmanowej. Wykonawca zobowiązuje się do wykonania zabiegów 
agrotechnicznych mających na celu przyspieszenie regeneracji murawy galmanowej w 
miejscu oczyszczonym z zadrzewienia. Celem zabiegów jest: • Usunięcie zalegającej biomasy 
(śmieci, fragmenty korzeni, odpadki) przed rozłożeniem pokosu oraz w trakcie realizacji 
zamówienia (w przypadku pojawienia się odpadów). Obecna ilość biomasy do usunięcia to ok. 
12 m3 • Skoszenie wyznaczonego terenu murawy (ok. 1 ha), zebranie świeżego pokosu i 
rozplantowanie na terenie regenerowanej murawy. Po wysianiu nasion usunięcie siana. • 
Usuwanie rośli niepożądanych, siewek oraz odrośli drzew i krzewów. Specjalistyczne koszenie 
gatunku Molinia caerulea. 2. Szczegóły zakresu przedmiotu niniejszego zamówienia ( m.in. 
szczegółowy opis sposobu realizacji zadania, terminy pośrednie ) oraz mapy z oznaczonymi 
obszarami zabiegów- znajdują się w Załączniku nr 9 do SWZ – Opis Przedmiotu Zamówienia 
(OPZ). 3. Zamawiający –na podstawie art. 95 ust. 1 ustawy – wymaga, aby Wykonawca lub 
podwykonawca zatrudniał na podstawie stosunku pracy osoby skierowane przez Wykonawcę 
lub podwykonawcę do wykonania czynności polegających na pracach fizycznych, jak m.in.: 
wycince, zebraniu i wywiezieniu biomasy, jeżeli wykonywanie tych czynności polega na 
wykonywaniu pracy w sposób określony w art. 22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. 
Kodeks pracy 4 Zamawiający zastrzega sobie prawo do unieważnienia niniejszego 
postępowania na podstawie art. 257 ustawy Pzp, jeśli środki, jakie zamierzał przeznaczyć na 
realizację zamówienia, nie zostaną mu przyznane w całości lub w części. II. Ofertę w 
postępowaniu składa się, pod rygorem nieważności w formie elektronicznej, tj. opatrzonej 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym. III. 1. Dokumenty składane przez wykonawcę wraz 
z ofertą: 1) wypełniony Formularz Oferty (Załącznik nr 1 do SWZ); 2) .. 3) pełnomocnictwo lub 
inny dokument potwierdzający umocowanie do reprezentowania wykonawcy – jeżeli ofertę lub 
załączone do niej oświadczenia lub dokumenty podpisuje pełnomocnik. 4) pełnomocnictwo do 
reprezentowania wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, ewentualnie umowa o współdziałaniu, z której będzie wynikać przedmiotowe 
pełnomocnictwo. 5) JEDZ (zgodny z instrukcją z Załącznika Nr 2 do SWZ), odpowiedni na 
dzień składania ofert, celem tymczasowego potwierdzenia, że Wykonawca nie podlega 
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wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 oraz art. 109 ust. 1 pkt 4,5,7,8 
ustawy Pzp oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu określone w SWZ. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, JEDZ składa każdy z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie; 6) JEDZ dotyczący innych podmiotów, 
na których zasoby powołuje się Wykonawca, celem tymczasowego potwierdzenia, 
odpowiednio na dzień składania ofert, braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia na 
podstawie art. 108 ust. 1 oraz art. 109 ust. 1 pkt 4,5,7,8 ustawy Pzp oraz spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu określonych SWZ, w zakresie, w jakim Wykonawca powołuje się na 
ich zasoby; 7) w przypadku, gdy Wykonawca polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby: dowód potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie 
będzie dysponował niezbędnymi zasobami innych podmiotów, który stanowi w szczególności 
zobowiązanie tych podmiotów do oddania do dyspozycji Wykonawcy niezbędnych zasobów 
na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że 
wykonawca realizując zamówienia, będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych 
podmiotów. 8) oświadczenie Wykonawcy celem tymczasowego potwierdzenia, odpowiednio 
na dzień składania ofert, że nie podlega wykluczeniu na podstawie art. 5k Rozporządzenia 
Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego śrśrodków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, dodanego w art. 1 pkt 23) 
Rozporządzenia Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie wraz z rozporządzeniem Rady (UE) 
2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. w sprawie zmiany Rozporządzenia (UE) nr 833
/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie ( dalej: rozporządzenie 2025/2033) oraz art. 7 ust. 1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 9) oświadczenie innego podmiotu, na 
którego zasoby powołuje się Wykonawca, składane celem tymczasowego potwierdzenia, 
odpowiednio na dzień składania ofert, że podmiot ten nie podlega wykluczeniu z 
postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 2025/2033) oraz art. 7 ust. 1 
ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, zgodne ze wzorem 
stanowiącym Załącznik Nr 8 do SWZ; 10) oświadczenie Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenia zamówienia, z którego wynika, które sługi wykonają poszczególni wykonawcy, 
zgodne ze wzorem stanowiącym Załącznik Nr 7 do SWZ (jeżeli dotyczy); III. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp , 
na podstawie :art. 108 ust.1 ustawy Pzp, art. 109 ust. 1 pkt 4,5,7,8 ustawy Pzp oraz na 
podstawie: 1. art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 2025/2033 oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (tj. Dz. U. z 2025 r. poz. 
514).
Идентификатор на процедурата: ef190e7c-a0e7-4e13-8e9d-9a8fd36ccee6
Вътрешен идентификатор: OP.082.3.51.2025.
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: да
Обосновка на ускорената процедура: Zamawiający zgodnie z art. 138 ust. 2 pkt. 2) ustawy 
wyznacza skrócony termin składania ofert z powodu okoliczności: zachodzi pilna potrzeba 
udzielenia zamówienia i skrócenie terminu składania ofert jest uzasadnione. Uzasadnienie 
faktyczne: Realizacja zadania winna rozpocząć się w drugiej połowie lipca – w okresie kiedy 
można pozyskać pokos bogaty w nasiona gatunków typowych dla murawy galmanowej. W 
ramach przedmiotowego zadania planowano dokonać zbioru nasion w 2026 r. oraz ich 
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wysiewu w 2027 r. W związku z nieuzyskaniem do tego momentu zapewnienia finansowania 
dla tego zadania, po konsultacji z nadzorem przyrodniczym, postanowiono zmodyfikować jego 
zakres i ograniczyć jego zakres do 2026 r., na który jednostka posiada finansowanie. Stąd, 
przy modyfikacji zadania, szczególnie ważne jest pozyskanie pokosu bogatego w nasiona pod 
koniec lipca, tak by zmaksymalizować szanse wysiana nasion z pokosu – nie będzie bowiem 
możliwe ich dosianie w 2027 r. z materiału pozyskanego w 2026 r. Okres 30 dni na składanie 
ofert w postepowaniu uniemożliwiłbym rozstrzygniecie przetargu w terminie pozwalającym na 
wykonanie pokosu we właściwym terminie. W związku z ograniczonym, typowym zakresem 
warunków zamówienia oraz wielkością samego zamówienia (teren 1 ha, kwota do 40 tys zł 
brutto) skrócenie terminu do 15-18 dni nie powinno wpłynąć na możliwość udziału w przetargu 
potencjalnych oferentów. Ustalenie kryterium 100% ceny również jest korzystne dla oferentów 
– nie potrzebują składać dodatkowych dokumentów czy oświadczeń. Pomimo 
zaawansowanych i szybkich działań pracowników RDOŚ konieczne jest pilne udzielenie 
zamówienia, które wynika z uwarunkowań przyrodniczych. Skrócenie okresu na złożenie ofert 
w zamówieniu wynika z obiektywnej, pilnej potrzeby zapewnienia rzetelności zabiegów.

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 90700000 Услуги, свързани с околната среда
Допълнителна класификация (cpv): 77314000 Услуги по поддържане на други зелени 
площи, 77312000 Услуги по отстраняване на плевели

2.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Krakowski (PL214)
Държава: Полша
Допълнителна информация: wskazany obszar Natura 2000

2.1.4.  Обща информация
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС
Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 132 i 
nast. ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych - 1. Postępowanie 
prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 132 i nast. ustawy z 
dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych 2. Zamawiający zgodnie z art. 139 ust. 
1 ustawy pzp (tzw. procedura odwrócona) najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie 
dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Администриране на активите от ликвидатор: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, ( w 
zakresie zarządzania aktywami wykonawcy przez likwidatora lub sąd ) Z postępowania o 
udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę: stosunku do którego 
otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł 
układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on 
w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury.
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Dotyczy w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 6.: Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę: jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust.1 , doszło do 
zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub 
podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
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dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym 
zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie 
wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia.
Прекратена стопанска дейност: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp ( w zakresie 
zawieszenia prowadzonej działalności ) Z postępowania o udzielenie zamówienia 
zamawiający może wykluczyć wykonawcę: stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono 
upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury.
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: 
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp : Z postępowania o udzielenie zamówienia 
zamawiający może wykluczyć wykonawcę: stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono 
upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury.
Корупция: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c i pkt 2 ustawy Pzp. 1. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu 
karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 
2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U. z 
2023 r. poz. 826), - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 
2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki 
w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1);
Измами: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g i 2 ustawy Pzp. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-
307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, 
przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony 
w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1).
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. 
h i pkt 2 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: h) o którym mowa 
w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1);
Неплатежоспособност: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp : Z postępowania o 
udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę: stosunku do którego 
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otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł 
układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on 
w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury.
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień publicznych :Z postępowania o udzielenie 
zamówienia zamawiający wykluczy wykonawcę: jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie.
Детски труд и други форми на трафик на хора: Dotyczy: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b, f, h i pkt 2 
ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: b) handlu ludźmi, 
o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, f) powierzenia wykonywania pracy 
małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. 
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), h) o którym mowa w art. 9 
ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania 
pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1);
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: Dotyczy: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d, g i 
pkt 2 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, g) 
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, 
przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1)
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: Dotyczy: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit.e i pkt 2 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, - lub za odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1).
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Участие в престъпна организация: Dotyczy: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit.a i pkt 2 ustawy Pzp 1. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, - lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1);
Споразумение с кредиторите: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę: stosunku do którego 
otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł 
układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on 
w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury.
Банкрут: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
zamawiający może wykluczyć wykonawcę: stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono 
upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: Dotyczy art. 108 ust. 1 
pkt 3 ustawy Pzp. Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający wykluczy 
wykonawcę: 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
zamawiający wykluczy wykonawcę: 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności.
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp tj. który, z przyczyn leżących po jego 
stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub nienależycie wykonał albo 
długotrwale nienależycie wykonywał istotne zobowiązanie wynikające z wcześniejszej umowy 
w sprawie zamówienia publicznego lub umowy koncesji, co doprowadziło do wypowiedzenia 
lub odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastępczego lub realizacji uprawnień z 
tytułu rękojmi za wady;
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: Dotyczy art. 109 
ust. 1 pkt 8 ustawy Pzp tj. który w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa 
wprowadził zamawiającego w błąd przy przedstawianiu informacji, że nie podlega 
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wykluczeniu, spełnia warunki udziału w postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć 
istotny wpływ na decyzje podejmowane przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, lub który zataił te informacje lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych 
podmiotowych środków dowodowych;
Тежко професионално нарушение: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp tj., który w 
sposób zawiniony poważnie naruszył obowiązki zawodowe, co podważa jego uczciwość, w 
szczególności gdy wykonawca w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa nie 
wykonał lub nienależycie wykonał zamówienie, co zamawiający jest w stanie wykazać za 
pomocą stosownych dowodów;
Чисто национални основания за изключване: Wykluczenie na podstawie: art. 108 ust. 1 pkt 
1 lit. c, g, pkt 2 i pkt 4 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: c) 
o którym mowa w art. 228 230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46 48 ustawy z dnia 25 
czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1 4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji 
leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów 
medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których 
mowa w art. 296307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 
Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności wiarygodności dokumentów, o 
których mowa w art. 270 277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, lub za 
odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1); 4) wobec którego 
prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne. 2. z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę na podstawie: w art. 5k Rozporządzenia 
Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku 
z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, dodanego w art. 1 pkt 23) 
Rozporządzenia Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie wraz z rozporządzeniem Rady (UE) 
2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. w sprawie zmiany Rozporządzenia (UE) nr 833
/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie ( dalej: rozporządzenie 2025/2033) oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (tj. Dz. U. z 2025 r. poz. 
514). I. Zamawiający przed wyborem oferty najkorzystniejszej, wezwie Wykonawcę, którego 
oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 
dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: 1. Dokumenty i 
oświadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia 
Wykonawcy z postępowania: 1) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp (tj. dotycząca orzeczenia zakazu ubiegania się 
o zamówienie publiczne tytułem środka karnego), sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem; 2) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 
108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 3) 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 
ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 przed jej złożeniem 4) odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
wykazania braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
sporządzona nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem; 5) oświadczenie Wykonawcy o 
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aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ oraz oświadczenie Wykonawcy 
dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 2025/2033 oraz art. 7 
ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego w zakresie podstaw – 
sporządzone zgodnie ze wzorem zawartym w Załączniku nr 3 do SWZ); 6) oświadczenie 
Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę albo oświadczenie o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze wzorem zawartym w Załączniku nr 4 do 
SWZ. Dalej informacji w SWZ

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Realizacja działań mających na celu regenerację murawy galmanowej w 2026 r.
Описание: 1. Przedmiotem zamówienia jest realizacja działań mających na celu regenerację 
murawy galmanowej. Wykonawca zobowiązuje się do wykonania zabiegów agrotechnicznych 
mających na celu przyspieszenie regeneracji murawy galmanowej w miejscu oczyszczonym z 
zadrzewienia. 2. Celem zabiegów jest: • Usunięcie zalegającej biomasy (śmieci, fragmenty 
korzeni, odpadki) przed rozłożeniem pokosu oraz w trakcie realizacji zamówienia (w 
przypadku pojawienia się odpadów). Obecna ilość biomasy do usunięcia to ok. 12 m3 • 
Skoszenie wyznaczonego terenu murawy (ok. 1 ha), zebranie świeżego pokosu i 
rozplantowanie na terenie regenerowanej murawy. Po wysianiu nasion usunięcie siana. • 
Usuwanie rośli niepożądanych, siewek oraz odrośli drzew i krzewów. Specjalistyczne koszenie 
gatunku Molinia caerulea. 2. Szczegóły zakresu przedmiotu niniejszego zamówienia ( m.in. 
szczegółowy opis sposobu realizacji zadania, terminy pośrednie ) oraz mapy z oznaczonymi 
obszarami zabiegów- znajdują się w Załączniku nr 9 do SWZ – Opis Przedmiotu Zamówienia 
(OPZ). 3. Zamawiający –na podstawie art. 95 ust. 1 ustawy – wymaga, aby Wykonawca lub 
podwykonawca zatrudniał na podstawie stosunku pracy osoby skierowane przez Wykonawcę 
lub podwykonawcę do wykonania czynności polegających na pracach fizycznych, jak m.in.: 
wycince, zebraniu i wywiezieniu biomasy, jeżeli wykonywanie tych czynności polega na 
wykonywaniu pracy w sposób określony w art. 22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. 
Kodeks pracy
Вътрешен идентификатор: OP.082.3.51.2025.

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 90700000 Услуги, свързани с околната среда
Допълнителна класификация (cpv): 77314000 Услуги по поддържане на други зелени 
площи, 77312000 Услуги по отстраняване на плевели

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Krakowski (PL214)
Държава: Полша
Допълнителна информация: miejsce realizacji wskazano w OPZ (mapa), wskazane obszary 
Natura 2000

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 20/07/2026
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Крайна дата на продължителността: 15/11/2026

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, финансиран изцяло или частично със 
средства от ЕС
Информация относно средства от Европейския съюз: 
Идентификатор на средствата от ЕС: Projekt nr FENX.01.05-IW.01-0008/24 „Kontynuacja 
działań mających na celu ochronę bioróżnorodności unikatowych siedlisk i gatunków w 
Małopolsce”,
Допълнителни подробности за средствата от ЕС: 2. Źródło finansowania zadania: 
Zamówienie realizowane jest w ramach Projekt nr FENX.01.05-IW.01-0008/24 pn: 
„Kontynuacja działań mających na celu ochronę bioróżnorodności unikatowych siedlisk i 
gatunków w Małopolsce”, współfinansowanego ze środków Programu Fundusze Europejskie 
na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021-2027 i budżetu państwa.
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: не
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): да
Допълнителна информация: Data początkowa okresu realizacji w pkt. 6) ,, Szacowany okres 
obowiązywania" jest orientacyjna. Wykonawca rozpocznie realizacje zamówienia od daty 
zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка
Критерии за екологосъобразна поръчка: Няма критерии за екологосъобразни 
обществени поръчки

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Съответните образователни и професионални квалификации
Описание на критерия за подбор: I .W postępowaniu mogą wziąć udział Wykonawcy, którzy 
spełniają następujące warunki udziału w postępowaniu: 1. Warunek dotyczący doświadczenia: 
Zamawiający uzna ww. warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie 
ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, (a jeżeli okres prowadzenia działalności 
jest krótszy – w tym okresie), wykonał co najmniej dwie usługi, z katalogu poniższych: • 
koszeniu siedlisk przyrodniczych – łąk lub/i muraw lub/i torfowisk - w obszarach Natura 2000 
lub w parkach narodowych lub parkach krajobrazowych lub rezerwatach przyrody, Lub/i • 
wycince lub karczowaniu lub obrączkowaniu drzew na terenie– łąk lub/i muraw lub/i torfowisk - 
w obszarach Natura 2000 lub w parkach narodowych lub parkach krajobrazowych lub 
rezerwatach przyrody Lub/i • usuwaniu gatunków inwazyjnych roślin w obszarach Natura 2000 
lub w parkach narodowych lub parkach krajobrazowych lub rezerwatach przyrody. 
Zamawiający uzna ww. warunek za spełniony gdy wykonawca zgłosi dwa odrębne zlecenia , 
które mieszczą się w powyższym katalogu. II. Na wezwanie Zamawiającego w celu wykazania 
spełnienia warunków udziału w postępowaniu Wykonawca, którego oferta zostanie najwyżej 
oceniona zostanie zobowiązany do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, 
następujących podmiotowych środków dowodowych: 1) wykaz usług wykonanych, a w 
przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 
lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy 
– w tym okresie, wraz z podaniem ich, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz 
których usługi te zostały wykonane – załącznik nr 5 do SWZ, oraz załączenie dowodów 
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określających czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty wystawione przez podmiot, 
na rzecz którego usługi były wykonywane, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych 
są wykonywane, a jeżeli z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym charakterze wykonawca nie 
jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 
miesięcy;

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Najniższa Cena brutto (C)
Описание: I kryterium Najniższa Cena (C): waga kryterium – 100% ( 1%- 1 pkt) Porównywaną 
ceną będzie cena brutto
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (точки, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 100

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
полски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://rdos-krakow.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://rdos-krakow.ezamawiajacy.pl
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски, полски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Краен срок за получаване на оферти: 02/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 90 Дни
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 02/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Място: Oferty należy składać na Platformie pod adresem: https://rdos-krakow.ezamawiajacy.pl
w zakładce „OFERTY”. Sposób złożenia oferty został opisany w SWZ. Otwarcie ofert nastąpi 
poprzez wczytanie ofert złożonych na Platformie
Допълнителна информация: 1. Ofertę składa się, pod rygorem nieważności w formie 
elektronicznej, tj. opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 2. Oferta powinna być 
podpisana przez osobę upoważnioną do reprezentowania wykonawcy i zaciągania 
zobowiązań w wysokości odpowiadającej cenie oferty. Złożenie oferty: 1) Wykonawca składa 
ofertę za pośrednictwem Platformy dostępnej pod adresem: https://rdos-krakow.ezamawiajacy.

 W formularzu oferty Wykonawca zobowiązany jest podać adres skrzynki e mail, na której pl.
może być prowadzona korespondencja związana z postępowaniem; 2) Korzystanie z 
Platformy jest bezpłatne; 3) Oferta powinna być sporządzona w języku polskim, w formatach 
danych musi być zgodny wymaganiami określonymi w rozporządzeniu Prezesa Rady 
Ministrów z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie sposobu sporządzania i przekazywania 
informacji oraz wymagań technicznych dla dokumentów elektronicznych oraz środków 
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komunikacji elektronicznej w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego lub 
konkursie oraz w Rozporządzeniu Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 
2020 r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub 
oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy. 4) Wykonawca składa Ofertę 
poprzez dodanie w zakładce „OFERTY” dokumentów (załączników) określonych w niniejszej 
SWZ – podpisanych kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osoby umocowane. 
Powyżej określone czynności realizowane są poprzez wybranie polecenia „Dodaj dokument” i 
wybranie docelowego pliku, który ma zostać wczytany; 5) Dokumenty i oświadczenia 
sporządzone w języku obcym należy złożyć wraz z tłumaczeniem na język polski; 3. Otwarcie 
ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy (  ), poprzez https://rdos-krakow.ezamawiajacy.pl
upublicznienie wczytanych na Platformie Zamawiającego Ofert. 3. W przypadku awarii 
Platformy, która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w ww. terminie, otwarcie ofert 
nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. 4. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, 
udostępni na stronie internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką 
zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Krajowa Izba Odwoławcza
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Informacje o terminach odwołania: 
art. 505 - 590 ustawy Pzp 1. Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy oraz innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 
Odwołanie przysługuje na: 3.1. niezgodną z przepisami ustawy Pzp czynność Zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 3.2. zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy Pzp. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej, zwanej dalej „Izbą”. Odwołanie wnosi się w formie pisemnej albo 
w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 
Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: 6.1. 10 dni od dnia przekazania 
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informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 6.2. 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 6.1. 7. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska w Krakowie
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Krajowa Izba Odwoławcza
Организация, която получава заявленията за участие: Regionalna Dyrekcja Ochrony 
Środowiska w Krakowie
Организация, която обработва офертите: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska w 
Krakowie

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska w Krakowie
Регистрационен номер: NIP: 6762387006
Пощенски адрес: ul. Mogilska
Град: Kraków
Пощенски код: 31-542
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Държава: Полша
Звено за контакт: https://rdos-krakow.ezamawiajacy.pl
Електронна поща: izabela.znamirowska@krakow.rdos.gov.pl
Телефон: 12 61-98-120
Интернет адрес: https://www.gov.pl/web/rdos-krakow
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://rdos-krakow.ezamawiajacy.pl.
Роли на тази организация: 
Купувач
Централен орган за покупки, възлагащ обществени поръчки или сключващ рамкови 
споразумения за строителство, доставки или услуги, предназначени за други купувачи
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет
Организация, която получава заявленията за участие
Организация, която обработва офертите

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Krajowa Izba Odwoławcza
Регистрационен номер: 526-22-39-125
Пощенски адрес: ul. Postępu 17a
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-676
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
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Звено за контакт: Sekretariat Biura Odwołań
Електронна поща: uzp@uzp.gov.pl
Телефон: (22) 458 78 01
Факс: (22) 458 78 00
Интернет адрес: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 1cf33861-d3eb-444f-a079-e23d09b45b8d  -  02
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 11/06/2026 16:19:28 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: полски
Номер на публикуване на обявлението: 409110-2026
Номер на броя на ОВ S: 113/2026
Дата на публикуване: 15/06/2026
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